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Chapitre 1

Ce matin, comme tous les jours de classe, je me suis levé a sept
heures. Autant que je men souvienne, jai alors exécuté les gestes
habituels : douche rapide, coup de peigne, jean, pull, chaussettes, lit
fait 4 la hate. .. Oui, je suis stir d'avoir procédé a ce rituel sans y avoir
dérogé d’'une virgule. Dailleurs, jusque-13, je navais rien remarqué
d’anormal.

J'ai ensuite rejoint ma petite soeur Julie et mes parents 4 la cuisine
et jai avalé mon petit déjeuner : lait, céréales, jus dorange, deux
tartines... Exactement comme d’habitude. Puis je les ai embrassés,
jai enfilé mon blouson, saisi mon sac de cours et je suis sorti en
claironnant, comme je le fais chaque matin, un « salut-bonne-
journée-a-ce-soir ». J'ai dévalé les quatre étages en sifflotant et je me
suis retrouvé dans la rue, ot1 a déboulé Quentin au pas de course.

— Salut, Tom ! ma-t-il lancé avec son éternelle bonne humeur.
Désolé, je suis un peu en retard, mais figure-toi que je me suis encore
pointé a ton ancienne adresse. Je narrive pas a me mettre dans la
téte que tu as déménagé et que tu es rue de Charenton, maintenant.
Cest idiot, surtout que tes beaucoup plus prés de chez moi qu'avant.

— Moi non plus je ne m'y fais pas a cet appart. Bien sir, cest
mieux de ne plus avoir 4 partager ma chambre avec Julie, mais...
Je ne sais pas. Je ne my fais pas.



Capitalid 1

In dimineata aceea, ca in toate zilele de scoald, m-am trezit la
ora sapte. Din cite-mi aduc aminte, am urmat rutina obignuiti: am
ficut un dus rapid, m-am pieptinat repede, mi-am tras blugii pe
mine, puloverul, sosetele, si-am facut patul in graba. Da, sunt sigur
ci am respectat intregul ritual fard sa ma abat deloc de la el. De
altfel, incd nu observasem nimic iesit din comun.

Dupi care m-am aldturat sora-mii mai mici, Julie, i parintilor
mei in bucitirie i mi-am infulecat micul dejun: lapte, cereale, suc
de portocale, douai tartine... Exact ca de obicei. Pe urmai i-am pupat,
am tras geaca pe mine, mi-am luat ghiozdanul si-am plecat
trambitand un ,,salut-zi-bund-ne-vedem-diseard. Am coborit in
viteza cele patru etaje, fluierdnd, si-am iesit in stradd, unde a aparut
si Quentin in pas alergator.

— Salut, Tom! mi-a strigat el, cu eterna lui buna dispozitie.
Scuze, am intarziat putin, dar inchipuie-ti, m-am dus la vechea ta
adresi. Tot nu-mi intrd in cap cé te-ai mutat si ca acum stai pe strada
Charenton. E o prostie, mai ales ci aici esti mult mai aproape de
mine decat inainte.

— Nici eu nu mé obisnuiesc cu apartamentul asta. Fireste,
este mai bine decit sa fiu nevoit sd impart camera cu Julie, dar...
Nu stiu. Nu ma pot obisnui i pace.
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— Il faut du temps pour s’habituer a un nouvel endroit ! m’a
rassuré mon ami. Bon, on se grouille, on est en retard !

Il avait raison. Le panneau d’affichage municipal sur le trottoir
den face indiquait déja 7 heures 47.

Cest donc a 7 heures 47 précises que jai noté sa présence pour
la premiére fois.

Jai agrippé le bras de Quentin.

— Hé, quéest-ce qu’il y a, Tom ? Tes tout pale ! Et pourquoi tu
me regardes comme ¢a ? On dirait que t'as vu un fantéme !

« Tu ne crois pas si bien dire ! » lui aurais-je répondu si une boule
ne mavait obstrué la gorge, mempéchant démettre le moindre son.
Mon regard sest 4 nouveau posé a Fendroit exact ot elle avait surgi
quelques secondes plus tot. Mais plus rien. Tout était redevenu
parfaitement normal. J’ai fait un pas, puis un autre plus grand, puis
un troisiéme tout en gardant les yeux rivés au sol. Pris de vertige,
jai eu I'impression de vaciller sur mes jambes.

— Qubest-ce qui te prend? sest encore inquiété Quentin, qui
visiblement ne comprenait pas grand-chose 4 mon manége. Ca ne
va pas, Tom?

— Non, ¢a ne va pas. Excuse-moi, jai eu un vertige ou un truc
comme ¢a. Ca ne métait encore jamais arrivé. Je dois étre fatigué.

— Normal, on est tous fatigués. On croule sous le boulot.
Faudrait dire aux profs de se calmer un peu. Vivement les vacances!

Il ma posé une main réconfortante sur Iépaule. Cest vraiment
un gars sympa, ce Quentin. Mon ami de toujours sur lequel je peux
compter. Mais comment lui expliquer ce qui venait de se passer ?
Diailleurs, cela sétaitil seulement passé ? Non, ce nétait qu'une
hallucination, pure et simple ! Un vertige, un malaise... Rien d’autre.

— Oui, vivement les vacances ! ai-je lancé en lui emboitant le
pas, décidé a chasser I'incident de mon esprit.

A Tarrivée au collége, mon malaise sétait dissipé.
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— Iti trebuie timp ca si te deprinzi cu un loc nou, m-a incurajat
prietenul meu. Gata, hai s-o stergem. Am intarziat!

Avea dreptate. Panoul de afisaj municipal de pe trotuarul din fata
arata deja 7:47.

Asa se face ci stiu ci era fix 7:47 cand am vazut-o prima oara.

L-am prins pe Quentin de braf.

— Hei, ce-ai pitit, Tom? Esti alb la fatd. $i de ce te uiti asa la
mine? Zici c-ai vazut o fantoma.

,Nici n-ai fi putut-o nimeri mai bine!“ i-as fi rispuns dacd nu mi
s-ar fi pus un nod in gét, impiedicindu-ma sa scot i cel mai mic
sunet.

M-am mai uitat o datd spre locul in care apdruse cu cateva
secunde mai devreme. Dar n-am mai vazut nimic. Totul arita
perfect normal. Am mai ficut un pas, apoi un altul mai mare, urmat
de un al treilea, cu ochii pironiti in pdmént. Mi luase ameteala si
aveam impresia ci nu mi tin bine pe picioare.

— Ce-ai patit? s-a nelinistit Quentin, care se vede ca nu intelegea
mare lucru din purtérile mele bizare. Nu te simti bine, Tom?

— Nu, deloc. Iartd-ma, m-a luat cu ameteald sau ceva. Nu mi s-a
mai intimplat pAna acum. Probabil ci-s obosit.

— Cred si eu ci esti. Cu totii suntem obositi. Ne dirdma temele
astea. Trebuie sd le spunem profilor sd o lase mai ugor. 53 vina
vacanta!

Mi-a pus ména pe umir ca sa mi linisteasca. Chiar e un tip
simpatic Quentin dsta. Prietenul meu dintotdeauna, pe care ma pot
baza. Dar cum si-i explic ceea ce tocmai se intdmplase? De altfel,
oare chiar se intimplase? Nu, n-avea cum, fusese doar o halucinatie,
atita tot! O ameteald, o stare de rau... Nimic altceva.

— Da, si vini vacanta! i-am zis eu, potrivindu-mi pasul cu al lui,
hotirat si-mi alung intdmplarea din minte.

Cand am ajuns la gcoal, starea de rdu imi trecuse.
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La matinée sest déroulée de maniére tout a fait normale,
agréementée par deux délicieuses heures de controle de maths. De
temps a autre, je regardais du c6té de Quentin, visiblement inquiet
pour moi. Je le rassurais d’'un sourire. Mon coup de pompe, car il
ne pouvait sagir que de cela, avait bel et bien disparu.

En fin de matinée, javais oublié I'incident du matin.

Les cours terminés, nous avons repris le chemin du retour,
essayant, comme d'habitude, de nous faire remarquer par les filles,
sans plus de succés qua lordinaire. 11 faut dire que, malgré nos
quinze ans, ni Quentin ni moi ne sommes des as de la séduction ;
cOté coeur, pour nous, cest le calme plat.

En atteignant la porte cochére de mon immeuble, javoue que jai
eu un moment d’hésitation. Mais je me suis repris demblée. Il n'y
avait rien. Tout était normal. Et j'ai méme réussi 4 me moquer de
mon appréhension.

J'ai tapé le mot « paranormal » sur mon ordinateur, et jai passé
la soirée a surfer sur des sites délirants. Entre ceux qui prétendaient
faire voler les tables et les autres qui disaient parler aux morts, cétait
nimporte quoi ! En tout cas, rien  voir avec ce qui métait arrivé.

Mais le lendemain matin, en sortant de chez moi, le méme
phénomene sest reproduit!

A T'identique. Le choc total. Ce fut aussi furtif que la veille. Mes
jambes se sont mises a flageoler et mon corps 4 trembler. Cette fois,
je nai pas osé le dire & Quentin, qui n'avait rien remarqué, et jai
poursuivi mon chemin mais sans arriver a préter la moindre
attention a ses propos. Au bout d’'un moment, Quentin sest rendu
compte que quelque chose ne tournait pas rond et m’a dit :

— Tom, tu devrais aller voir un médecin. T’as vraiment pas lair
dans ton assiette. T’as une mine de déterré.

« Normal, ai-je failli rétorquer, jai passé ma soirée d’hier
en compagnie de spectres et desprits ! » Mais je me suis tu.
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Dimineata a decurs ca de obicei, asezonatd cu doud ore minu-
nate, in care am dat lucrare de control la mate. Din cénd in cand ii
mai aruncam céte o privire lui Quentin, care era vddit ingrijorat
pentru mine. Am incercat si-1 linistesc, zimbindu-i. Oboseala mea
subiti, cici nu putea fi vorba decat despre asta, chiar disparuse.

Pani la pranz uitasem deja intamplarea de dimineata.

Dupi ore, am apucat-o iardsi pe drumul spre casi, incercand -
ca de obicei - sa le facem cumva pe fete sd ne bage in seama, fara sa
avem insid mai mult succes decit in alte zile. Trebuie spus c3, in
ciuda celor cincisprezece ani ai nostri, nici eu, nici Quentin nu
suntem niste maestri ai seductiei. In treburile inimii, pauza.

La intrarea clidirii in care stau, recunosc cd am avut un moment
de ezitare. Dar mi-am revenit imediat. Nu era nimic acolo. Totul
era normal. Si-am reusit chiar s rad singur de temerile mele.

Am ciutat ,,paranormal” pe internet i mi-am petrecut noaptea
pe tot felul de site-uri fanteziste. Numai abureli, de la unii care
pretindeau ci pot si faci mesele sa leviteze pana la altii care ziceau
ci pot vorbi cu mortii. Oricum, n-aveau nimic de-a face cu ce mi
se intdmplase mie.

Dar a doua zi dimineata, cAnd am iesit din casé, mi s-a intimplat
exact acelasi lucru!

Identic. Un soc total. S-a intamplat la fel de repede ca in ajun.
Au inceput si-mi tremure genunchii si si dardai din toate
incheieturile. De data asta, n-am mai indraznit si-i zic nimic lui
Quentin, care nu observase nimic, asa cd mi-am vézut de drum, dar
fari si pot da atentie conversatiei, Dupi o vreme, Quentin si-a dat
seama ci e ceva in nereguld si mi-a zis:

— Tom, tu ar trebui si mergi la doctor. Nu prea pari in apele tale.
Esti alb ca varul la fatd.

~Fireste®, ar fi trebuit sa-i raspund, ,,cd doar mi-am petrecut seara
de ieri in compania spiritelor si a fantomelor®. Dar am tacut.
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Quentin n'y aurait rien compris.

La journée sest passée sans encombre.

Pourtant, le soir, quand je suis rentré chez moi, j’avais les tripes
nouées. Jai poussé la porte cochére que jai aussitot refermée
derriére moi.

Jétais seul.

Pour men assurer, jai entrebiillé la porte et jeté un oeil a
lextérieur. J'ai manqué hurler en constatant quéelle miattendait, 1a,
sur le trottoir, me narguant presque, lombre de cette fille que je ne
connaissais pas.



Quentin n-ar fi inteles nimic.

Ziua s-a scurs fard incidente.

Dar seara, cind m-am intors acasd, parca aveam un gol in
stomac. Am impins poarta de la intrare §i am tras-o imediat dupa
mine.

Eram singur.

Dar ca s fiu sigur, am intredeschis usa si-am aruncat o privire
afard. Mai ci am tipat cdnd am vazut ci ma astepta acolo, pe trotuar,
aproape sfidindu-ma, umbra acestei fete pe care nu o cunosteam.



